
Применив точно такай-же прием, что и против армии Рауля, я вырыл ров под ногами солдат
Альберта и заставил землю под их ногами, исчезнуть.

Однако, как и следовало ожидать от самых элитных солдат отца, им удалось благополучно
приземлиться на дно рва. Тем не менее, этот ход успешно вывел их лошадей из строя. Для
меня этого было более чем достаточно. В конце концов, иметь дело с заряженными солдатами
было довольно хлопотно.

Около 500 солдат, которых мы разместили перед дворцом, состояли из жителей деревни, а
также авантюристов, которые использовали нашу деревню в качестве своей базы.

Вооруженные оружием и доспехами, изготовленными в деревне, они вступили в схватку с
солдатами Альберта, как только последние выбрались из рва.

Кстати, солдаты столицы и дворца выразили свое намерение принять участие в битве, но мы
сочли, что им лучше пока оставаться во дворце.

Честно говоря, мы думали, что они сильно уступают нашим сельским жителям и
авантюристам. Ведь все же, их реальный боевой опыт невелик. Конечно, у них высокий
социальный статус, но солдаты другой знати намного сильнее их.

— К-кто эти парни?!

— Они очень сильные.

Войска Альберта, вероятно, ожидали, что легко разгромят нас, но вместо этого их оттеснили
назад.

Мы удачно защищались потому что обладали численным преимуществом, и способным
войском. У них было преимущество с точки зрения опыта, но этого было недостаточно, чтобы
сократить разрыв, вызванный талантами и навыками.

А это еще я не использовал свой навык [Улучшение Жителя Деревни].

— Дурак! Думаешь, что сможешь защититься от моей атаки?!

Даже Гайон, один из генералов, испытывал трудности. Несмотря на то, что Гайон разрушил
ворота замка одним ударом, его сдерживал Ноэль с Даром [Мастера Щита].

— Хохохо, два меча и магия льда… Ты, видимо, принцесса Ледяного Клинка Базураты.



Селен полностью сдерживала Мерибеллу, другого генерала.

— У них есть люди, которые равны по силе с генералами!..

— Гхх... не колебаться! Мы не проиграем!

Их боевой дух не угасал, но неполноценность армии Альберта в этом сражении была очевидна.

...За исключением одного человека.

— Хммм!

— Аааа!?

Мой отец взмахнул мечом и вызвал ударную волну. Только она одна отправила в полет
множество людей.

Отважные жители деревни последовательно бросали ему вызов, но ни одна из их атак не
увенчалась успехом.

— Хм, этот человек необыкновенный. Так это и есть твой отец.

— Да. Честно говоря, я не думаю, что нам получиться его победить…

Рядом со мной и стояла Филия, которая постоянно пускала стрелы. Она была совершенно
поражена силой моего отца.

На любого жителя деревни, который бросал вызов моему отцу я использовал свой навык
«Улучшение Жителя Деревни», но этого все равно было недостаточно. Даже Балрат ничего не
смог сделать. Возможно, даже Ноэль не продержится и минуты, несмотря на то, что
сосредоточился на обороне.

— Фухахахаха! Ни много ни мало это же лорд Эдель! Неважно, насколько сильно вы сократали
нашу армию, пока мы с лордом Эделем, мы не проиграем!

— Хохохо, неважно, что ты стоишь тысячи солдат, лорд Эдель стоит десяти тысяч. Один он
может переломить ход любой битвы!

В то время как двое из четырех генералов радовались перспективе своей победы, мой отец
посмотрел на меня, а затем бросился прямо на меня.



— Люк, ты окончательно разозлил меня. Я отправлю тебя на тот свет своими собственными
руками.

«…Так страшно!»

— Как будто я тебе позволю!

— Мы защитим главу!

— Вы, слабаки, стоите у меня на пути!

— Ах!                                                                                                               

Наши деревенские солдаты попытались преградить путь моему отцу, но они не смогли
остановить его.

Филия тоже отчаянно пускала в него стрелы, но отец спокойно отклонял их и рубил.

И когда между нами осталось всего около 10 метров…

—…Умри!

Все тело моего отца ослепительно засияло.

Это очень сильно было похоже на то, что произошло с Раулем... интенсивная боевая аура.

— Я тебе не позволю!

— !..

Однако кто-то внезапно встал перед отцом и заставил его защищаться мечом.

Как только отец осознал, кто это был, его глаза широко открылись.

—…Рауль?

— Я не позволю тебе причинить вред моему брату, ты, дерьмовый отец.

— Тсс... ты маленький...
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